
Załącznik nr 5
UMOWA NA/…./2017
Postępowanie NA/P/34/2017
Zawarta w Rzeszowie dnia ………….. 2017 r.  roku pomiędzy:

Politechniką Rzeszowską im. I. Łukasiewicza,  Al. Powstańców Warszawy 12 z siedzibą 
w Rzeszowie 35-959, reprezentowaną przez: 

1.
dr. hab. inż. Mariusza Oleksego prof. PRz – Prorektora ds. Rozwoju i kontaktów z gospodarką
zwaną w dalszej części niniejszej umowy Zamawiającym, 
a ………………………………………………………….. 
reprezentowaną przez:

1.
……………………….. - 

2.
……………………….. - 

zwaną w dalszej części niniejszej umowy Wykonawcą,
W wyniku przeprowadzenia postępowania w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie 
z przepisami ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z poźn. zm. )zawarto umowę następującej treści:



§ 1
1. Na mocy niniejszej umowy Wykonawca zobowiązuje się do wykonania remontu po 2000 godzinach/6 latach ekspoloatacji  dwóch śmigieł McCauley wraz z regulatorami obrotów Hartzell eksploatowanymi na samolocie Piper PA-34 Seneca V, a Zamawiający zobowiązuje się do zapłaty umówionego wynagrodzenia.
2. Przedmiot umowy, w zakresie jakości ma być zgodny z ofertą Wykonawcy z dnia ……………………., oraz z dokumentacją postępowania, które to dokumenty są integralną częścią niniejszej umowy. Nadto Wykonawca zobowiązuje się wydać Zamawiającemu wszystkie dokumenty jakie dotyczą przedmiotu umowy (zaświadczenie o prawidłowym działaniu urządzenia). 
3. Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot umowy bez zbędnej zwłoki, w terminie określonym w SIWZ tj. do ……….. dni od dnia zawarcia niniejszej umowy z zachowaniem należytej staranności.

§2

1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot umowy z materiałów własnych i przy użyciu własnych narzędzi.
2. Zamawiający zobowiązuje się  na swój koszt dostarczyć Wykonawcy  śmigła do remontu.

3. Wykonawca zobowiązuje się  na swój koszt dostarczyć do OKL wyremontowane śmigła oraz po ukończeniu prac, zgłosić ten fakt Zamawiającemu, przedstawiając protokół odbioru.
4. Wykonawca oświadcza, że posiada odpowiednią wiedzę, doświadczenie, dysponuje stosowną bazą i sprzętem technicznym do wykonania przedmiotu umowy. 

5. Strony wskażą osoby odpowiedzialne za realizację niniejszej umowy.
§3

Termin rozpoczęcia wykonania przedmiotu umowy Strony ustalają na dzień zawarcia umowy, a termin jego ukończenia na dzień określony w §1 pkt.3.

§4

Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot umowy bez wad.
§5

1. Odbiór przedmiotu umowy nastąpi na podstawie protokołu odbioru podpisanego przez obie strony, po sprawdzeniu pod względem zgodności z niniejszą umową.
2. Jeżeli w trakcie czynności odbioru okaże się, że przedmiot umowy ma wady, Zamawiający ma prawo żądać ich usunięcia i wyznaczyć Wykonawcy 7 dniowy termin na usunięcie wad, a po bezskutecznym upływie tegoż terminu ma prawo odmówić przyjęcia protokołu odbioru. Jeżeli wady nie będą istotne Zamawiający ma prawo odpowiednio obniżyć wynagrodzenie Wykonawcy. Jeżeli wad nie da się usunąć lub też Wykonawca nie usunie ich we wskazanym terminie, Zamawiający może odstąpić od umowy jeżeli wady są istotne.
3. Zamawiający ma prawo odstąpić od niniejszej umowy w razie zaistnienia okoliczności powodującej, że wykonanie umowy nie leży w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy. W tym wypadku zamawiający zwolniony jest od obowiązku zapłacenia kary umownej określonej w § 8.
§6

1. Wysokość wynagrodzenia przysługującego Wykonawcy, za prawidłowe wykonanie przedmiotu umowy została ustalona na podstawie oferty Wykonawcy, stanowiącej integralną część umowy.

2. Wynagrodzenie za przedmiot umowy ustala się do kwoty brutto: ……………. zł, słownie: ………………………….. złotych.
3. Zamawiający  jest płatnikiem VAT i posiada NIP PL 813-02-66-999.

§ 7
1. Wykonawca  otrzyma wynagrodzenie określone w §6 umowy, na podstawie wystawionej faktury, po wykonaniu całości przedmiotu umowy, potwierdzonego bezusterkowym protokołem odbioru podpisanym przez obie strony.

2. Termin zapłaty faktury za wykonany i odebrany przedmiot umowy ustala się na 14 dni od daty dostarczenia Zamawiającemu faktury.

3. Wynagrodzenie przysługujące Wykonawcy będzie płatne przelewem z rachunku Zamawiającego, na konto Wykonawcy wskazane na fakturze lub w inny sposób. 

4. Miejscem płatności jest Bank Zamawiającego.

§8
Strony zastrzegają sobie prawo do dochodzenia kar umownych w następujących wypadkach i wysokościach:
1. Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną: 

a/ w wysokości 0,05% wynagrodzenia umownego netto za każdy dzień zwłoki  
w wykonaniu przedmiotu umowy określonego w §1 pkt.1 .

b/ w wysokości 0,05% wynagrodzenia umownego netto za każdy dzień zwłoki,  w usunięciu wad stwierdzonych  przy odbiorze lub w okresie  rękojmi/gwarancji, liczonego od dnia następnego po upływie wyznaczonego przez Zamawiającego terminu na usunięcie wad.
c/w wysokości 0,05% wartości wynagrodzenia umownego netto  za każdy dzień zwłoki, 
w przypadku  zwłoki Wykonawcy  w usunięciu wad  lub usterek przedmiotu umowy, licząc od dnia następnego  po upływie wyznaczonego terminu  na usunięcie wad lub usterek lub upływu określonego w umowie czasu reakcji.  

d/ W razie odstąpienia od umowy przez Wykonawcę wskutek okoliczności niezależnych od Zamawiającego, Wykonawca jest zobowiązany zapłacić Zamawiającemu karę umowną 
w wysokości 10% wartości wynagrodzenia umownego brutto. 

2. Zamawiający zapłaci Wykonawcy karę umowę:

a/ w razie odstąpienia od umowy przez Zamawiającego wskutek okoliczności od Wykonawcy niezależnych, Zamawiający jest zobowiązany zapłacić Wykonawcy  karę umowną 
w wysokości 10% wartości wynagrodzenia umownego brutto, z tym zastrzeżeniem, iż nie dotyczy to odstąpienia od umowy przez Zamawiającego wskutek okoliczności określonych 
w art. 145 ustawy prawo zamówień publicznych.

3. Strony zastrzegają możliwość żądania odszkodowania przenoszącego wysokość zastrzeżonych kar umownych do pełnej wysokości poniesionej szkody.

4. Zamawiający ma prawo  potrącenia kar umownych z należnej  Wykonawcy faktury.

§9
1. Wykonawca udzieli Zamawiającemu gwarancji na dostarczone silniki na okres …… dni. 

2. Wykonawca nie może odmówić wymiany towaru wadliwego, jeżeli był już on naprawiany, bez względu na rodzaj naprawy lub gdy wada jest tego rodzaju, że nie rokuje doprowadzenia przedmiotu umowy do jakości, jaką powinien on posiadać.   

3. Wykonawca jest zwolniony z odpowiedzialności z tytułu gwarancji, jeżeli wykaże, że wady  powstały z przyczyn leżących po stronie Zamawiającego, w szczególności z powodu niezgodnego z przeznaczeniem używania towaru.    

4. W razie zniszczenia lub zgubienia dokumentu gwarancyjnego Zamawiający nie traci uprawnień z tytułu gwarancji, jeżeli wykaże za pomocą innego dowodu – w szczególności niniejszej umowy istnienie zobowiązania z tytułu gwarancji. 

5. Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia niniejszych warunków gwarancji przez producenta, jeżeli producent wystawi również dokument gwarancyjny.   

§10
1. Wszelkie oświadczenia Stron umowy będą składane na piśmie pod rygorem nieważności listem poleconym lub za potwierdzeniem ich złożenia.

2. Ewentualna nieważność jednego lub kilku postanowień niniejszej umowy nie wpływa na ważność umowy w całości. W takim przypadku Strony zastępują nieważne postanowienie postanowieniem zgodnym z celem i innymi postanowieniami umowy.

3. Strony przewidują możliwość wprowadzenia następujących zmian do umowy, 
w okolicznościach określonych poniżej:


a) zmiana terminu  umowy - w przypadku : 


- niedotrzymania pierwotnego terminu realizacji  umowy wynika z napotkania przez 
Wykonawcę lub Zamawiającego okoliczności  niemożliwych do przewidzenia i
niezależnych od nich, np.  wystąpienia zjawisk związanych z działaniem siły wyższej 
(klęska żywiołowa, niepokoje społeczne, działania militarne itp.). 


- niedotrzymanie pierwotnego terminu realizacji umowy jest konsekwencją opóźnienia 
przez Zamawiającego w realizacji  prac koniecznych do prawidłowego odbioru  
(przyjęcia)  przedmiotu umowy.


W przypadku wystąpienia powyższych  okoliczności, w zakresie mającym wpływ na 
przebieg realizacji zamówienia, termin wykonania umowy może ulec odpowiedniemu 
przedłużeniu o czas niezbędny do zakończenia wykonania przedmiotu umowy 
            w sposób należyty.


b) zmiana terminu płatności- w przypadku: 


- ograniczenia finansowego po stronie Zamawiającego, z przyczyn od niego 
niezależnych


c) zmiana w sposobie realizacji zamówienia polegająca na: zmianie osób, 
podwykonawców, partnerów konsorcjum i  innych podmiotów  współpracujących  
przy realizacji zamówienia pod warunkiem, że ich uprawnienia, potencjał  
ekonomiczny, wykonawczy  i doświadczenie nie są gorsze od tych, jakie posiadają 
podmioty zamieniane. Zmiany te mogą nastąpić z przyczyn organizacyjnych. 


d) zmiana wynagrodzenia: 


- zmiana urzędowej stawki podatku VAT 

Wystąpienie którejkolwiek z wymienionych powyżej okoliczności nie stanowi bezwzględnego zobowiązania Zamawiającego do dokonania takich zmian, ani nie może stanowić podstawy roszczeń Wykonawcy do ich dokonania.

§ 11
1. Żadna ze Stron nie jest uprawniona do przeniesienia swoich praw i zobowiązań z tytułu niniejszej umowy bez uzyskania pisemnej zgody drugiej Strony.

2. Wykonawca zobowiązany jest do uzyskania pisemnej zgody Zamawiającego na przeniesienie praw i obowiązków z niniejszej umowy także w przypadku zmiany formy prawnej Wykonawcy.

§ 12
1. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową mają zastosowanie przepisy ustawy z dnia 
23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny i ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z poźn. zm. )

2. Wszelkie zmiany lub uzupełnienia niniejszej umowy mogą nastąpić za zgodą Stron 
w formie pisemnego aneksu pod rygorem nieważności.
§ 13
Sądem właściwym dla wszystkich spraw, które wynikną z realizacji tej umowy będzie sąd właściwy dla Zamawiającego.

§ 14
Niniejszą umowę sporządzono w dwóch (2) jednobrzmiących egzemplarzach po jednym (1) egzemplarzu dla każdej ze Stron.

............................................                            

             ........................................

Zamawiający







Wykonawca

Translation from the Polish language

Appendix no. 5
AGREEMENT FOR /…./2017

Procedure NA/P/34/2017

Concluded in Rzeszow on this day of ………….. 2017  between:

Politechnika Rzeszowska im. I. Łukasiewicza (Rzeszów Univeersity of Technology of 
I. Łukasiewicz),  Al. Powstańców Warszawy 12 with the seat in Rzeszów 35-959, represented by: 

1.
Mariusz Oleksy Ph.D., eng., Prof. at Rzeszów University of Technology – Vice-Rector for development and contacts with economy
hereinafter referred to as the Employer, 

and ………………………………………………………….. 

represented by:

1.
……………………….. - 

2.
……………………….. - 

hereinafter referred to as the Contractor,

As a result of an open tender procedure, in accordance with the provisions of the Act of 29 January 2004 Public Procurement Law (Journal of Laws of 2015 it. 2164 with later modifications) an agreement has been concluded as follows:


§ 1

4. Under this Agreement the Contractor takes an obligation to perform the repair after  2000 hours/6 years of operation of  two McCauley propellers together with Hartzell speed governors operated on the aircraft Piper PA-34 Seneca V, and the Employer takes an obligation to pay the agreed remuneration.

5. The subject of the agreement is to be compliant within the scope of quality with the Contractor’s tender dated ……………………. and with procedure documentation, which documents are the integral part of this agreement. Moreover, the Contractor takes an obligation to provide the Employer with all the documents concerning the subject of the agreement (certificates of proper operation of the equipment). 
6. The Contractor undertakes to perform the subject of the agreement without undue delay, with due care, within period defined in the ToR, i.e. up to ………………………… days from the date of concluding this agreement.

§2

6. The Contractor takes an obligation to execute the subject of agreement from the Contractor’s own materials and with the use of the Contractor’s own tools.

7. The Employer takes an obligation to deliver, at its own cost, to the Contractor the propellers to be repaired.

8. The Contractor takes an obligation to deliver, at its own cost, to OKL (Aviation Training Centre) the repaired propellers and, after completion of works, to report this fact to the Employer, presenting the acceptance protocol.

9. The Contractor declares that it has appropriate knowledge, experience, and has proper base and technical equipment to perform the subject of agreement. 

10. The Parties shall indicate the persons responsible for execution of this agreement.

§3

The starting date of execution of the subject of agreement the Parties jointly agree to be the day this agreement is concluded, and the deadline for its completion shall be on the day defined in §1 it. 3.
§4

The Contractor takes an obligation to execute the subject of agreement without defects.

§5

4. The receipt of the subject of agreement shall take place on the basis of the acceptance protocol signed by both parties after inspection as for compliance with this agreement.

5. If during the recepit activities it turns out that the subject of agreement is defective, the Employer has the right to demand removal of defects and set for the Contractor a 7-day period to remove the defects, and after ineffective expiry of this period it has the right to refuse to accept the acceptance protocol. If the defects are not substantial, the Employer has the right to appropriately reduce the Contractor’s remuneration. If the defects cannot be removed or the Contractor does not remove them in the indicated time, the Employer may terminate the agreement if the defects are substantial.

6. The Employer has the right to withdraw from this agreement in the event of occurrence of a circumstance when the execution of the agreement is not in the public interest, which could not have been foreseen at the date of conclusion of the agreement. In this event the employer is released from the execution to pay contractual damages referred to in § 8.
§6

4. The amount of remuneration for the Contractor for the proper execution of the subject of agreement has been based on the Contractor's tender constituting the integral part of the agreement.
5. The remuneration for the subject of the agreement shall be the gross amount of: ……………. PLN, say: ………………………….. zloty.

6. The Employer is a VAT payer and his TIN is PL 813-02-66-999.

§ 7

5. The Contractor shall receive the remuneration set out in §6 of the agreement on the basis of a VAT invoice issued after the Contractor performs the whole subject of agreement, confirmed by a no-failure acceptance protocol signed by both parties.
6. The deadline for payment of the invoice for the executed and accepted subject of this agreement shall be 14 days from the date of delivery of the invoice to the Employer.
7. The remuneration for the Contractor shall be paid by bank transfer from the account of the Employer to the Contractor's account indicated on the invoice or otherwise. 

8. The place of payment is the Employer’s bank.

§8

The Parties reserve their rights to seek contractual damages in the following events and amounts:

5. The Contractor shall pay contractual damages to the Employer: 

a/ in the amount of 0,05% of net contractual remuneration for each day of delay in execution of the subject of agreement defined in §1 it. 1,
b/ in the amount of 0,05% of net contractual remuneration for each day of delay in removing the defects found upon the receipt or during the warranty period counted from the day following the expiry of the deadline for removal of defects indicated by the Employer.

c/ in the amount of 0,05% of net contractual remuneration for each day of delay in the case of delay by the Contractor in removing defects or faults in the subject of agreement, calculated from the day following the expiry of the deadline for removal of defects or faults or the expiry of the response time indicated in the agreement.  

d/ In the case the Contractor terminates the agreement as a result of circumstances independent of the Employer, the Contractor shall pay to the Employer contractual damages amounting to 10% of gross contractual remuneration. 

6. The Employer shall pay contractual damages to the Contractor:

a/ in the case the Employer terminates the agreement as a result of circumstances independent of the Contractor, the Employer shall pay to the Contractor contractual damages amounting to 10% of gross contractual remuneration, with the proviso that it does not apply to such termination of the agreement by the Employer as a result of the circumstances set out in Art. 145 of Public Procurement Law.

7. The Parties reserve the right to demand compensation exceeding the amount of reserved contractual damages to the full amount of respective damage suffered.
8. The Employer shall have the right to deduct contractual damages from the invoice payable to the Contractor.

§9

6. The Contractor shall provide warranty to the Employer for the delivered engines for the period of ........ days. 

7. The Contractor may not refuse to replace the defective merchandise if it has been already repaired, irrespective of the type of repair or if the defect is of such a character that it does not guarantee bringing the subject of agreement back to the quality it should have.   

8. The Contractor is released from liability by virtue of the warranty if the Contractor proves that the defects resulted from causes on the Employer’s side, especially due to the use of merchandise not compatible with its purpose.    

9. In the event the warranty document is distroyed or lost, the Employer does not lose the rights in virtue of the warranty if the Employer proves with another evidence – especially this agreement, the existence of the liability in virtue of the warranty. 

10. The Contractor is obligated to secure these conditions of the warranty by the manufacturer if the manufacturer also issues a warranty document.   

§10

4. Any statements by the Parties to the agreement shall be submitted in writing on pain of nullity by registered mail or with acknowledgment of their submission
5. Any invalidity of one or more provisions of this agreement shall not affect the validity of the agreement in its entirety. In such a case, the Parties shall replace the invalid provision with a provision consistent with the objective and other provisions of the agreement
6. The Parties will allow for the possibility of introducing the following amendments to the agreement, in circumstances set out below:

a) change of the deadline for the agreement – wherever : 

- there is failure to meet the original deadline for completion of this agreement due to the Contractor’s or Employer’s encountering of unforeseeable circumstances which are independent of them, such as occurrence of force majeure phenomena (natural disaster, civil unrest, military action, etc.). 

- failure to comply with the original deadline for completion of the agreement is a consequence of the Employer’s delay in the implementation of the works necessary for the proper receipt (acceptance) of the subject of agreement.

Should such aforementioned circumstances occur to the extent that they influence the course of realization of contract, the date of completion of the agreement may be reasonably extended by the time necessary for proper execution of the subject of agreement.
.


b) change in the payment deadline – wherever: 

- there is a financial limitation on the side of the Employer for reasons independent of it
c) change in the way of executing the agreement consisting in: replacement of persons, subcontractors, consortium partners and other entities cooperating in the completion of the agreement, provided that their rights, economic and executive potential and experience are not inferior to those of the replaced entities. Such changes can also occur due to organizational reasons. 


d) change in remuneration: 


- change of the official rate of VAT 

Occurrence of any of the above circumstances shall not be the Employer’s absolute liability for introduction of such changes, nor can it give rise to the Contractor’s claims for such changes to be made.

§ 11

1. Neither Party shall be entitled to transfer their rights and obligations under this agreement without the prior written consent of the other Party.

2. The Contractor is required to obtain the written consent of the Employer to transfer the rights and obligations under this agreement and in the event of change to the legal form of the Contractor.

§ 12

1. In cases not covered by this agreement there shall apply the provisions of 23 April 1964 Civil Code and the Act of 29 January 2004 Public Procurement Law (Journal of Laws of 2015 it. 2164 with later modifications)

2. Any modifications or additions to this agreement may only be made with the consent of the Parties in a written addendum on pain of nullity.

§ 13

The competent court for all matters that arise from execution of this agreement shall be the court competent for the Employer.

§ 14

This Contract is drawn up in two (2) identical copies, one (1) for each Party.

............................................                            

             ........................................

Employer







Contractor

_________________________________________________________________________________
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